Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 52 (1914)

Heft: 27

Artikel: Titre pour titre

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-210529

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 02.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-210529
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

LE CONTEUR VAUDOIS

sont les courtisans du foyer, mais avant de quit-
ter celui-ci, disons qu'il a aussi, & linstar des
sieles et des nations, ses grandes époques.

La veille de Noél, par exemple, de ce jour so-
lennel si justement cher au chrétien, on place
sur le brasier du foyer un tronc dont le volume
doit offrir pendant la nuit entiére, s’il le faut,
un aliment au feu, puis chacun fait ses prépa-
ratifs de veillée. Les jeunes gens et méme les
parents, qui ne dédaignent plus de s’y assocjer,
sortent du fond de quelque tiroir des culots de
plomb mis en réserve 'année précédente. Les
enfants, de leur coté, vont détachér les grebatst
remplis de noix et de noisettes, et ils s’évertuent
A épuiser cette provision, tandis que les grandes
.ppersonnes font fondre le plomb. Lorsque ce
plomb est fondu, on te verse dans un vase rem-
pli d’eau ou le métal bralant siffle et se crispe
au contact du liquide froid, pour former en se
séparant de ses scories, des arabesques capri-
cieuses qui seront le miroir de 'avenir. Tous
les regards se fixent alors avec une curieuse
anxiété sur le grimoire métallique. La, c’est
une goutte de plomb surprise et solidifiée qui a
l'aspect d’'une bourse pleine et qui signifie qu’il

arrivera de I’argent & la maison. Ici, ¢’est une’

petite feaille qui signifie, suivant qu’elie est
polie ou dpre au toucher, une lettre, I'annonce
d’une nouvelle heureuse ou malheureuse. D’'un
autre cOté de la masse est un amas grisitre
de scories que le métal a ressaisies dans ses
convulsions et qui dénote de I’ennui, des pertes,
des chagrins.

Nous en aurions long a dire si nous voulions
'suivre ici toutes les interprétations, qui sont
d’ailleurs toujours faites par chacun dans le
sens de ses propres désirs ou de ses craintes.

Si nous voulons compléter la description de
notre cuisine de la campagne vaudoise en 1830,
nous ne pouvons en omettre le plafond, tout
aussi occupé que son sol et ses murailles. En y
¢levant les regards, nous rencontrons le bord
-exterieur du manteau, tres éleve de la chemi-
née et qui supporte les lanternes, le moulin &
«café’et les lampes, au milien desquelles on re-
marque déja une lampe « moderne »,devant la-
quelle recule le modeste, le timide et quand

méme utile et regrettable borgnel, en atten-

dant d’aller rejoindre dans I'oubli du passé
tant de choses que nous aimions.

Au plafond sont suspendus des festons d’oi-
gnons, de saucisses, de saucissons, brunis par
la fumée, et flanqués des lards, des jambons,
des cotes, des oreilles et des pieds de ces ani-
maux, dont la vie est si courte, si- peu appré-
ciée, qui ont si peu de part & nos affections et
‘qui fournissent cependant un si précieux auxi-
fiaire & la cuisine. :

Mais !... que voyons-nous la-bas, dans un an-
gle 4 part et évitant comme par orgueil le con-
tact de cet appétissant étalage? Cette masse in-
forme et rechignée quiale privilége de plusieurs
noms d’une harmonie sauvage, digne de son
aspect, recéle une pite exceptionaelle, une pate
réservée, sur la préparation de laquelle se sont

j-concentrés tous les soins, une pite faite avec
recueillement, une pate épicée de fagon 4 faire

- Jaillir les larmes des yeux de qui la touche et
qui livre & la piquette? les assauts les plus fré-
‘quents et les plus destructeurs. En un mot, cet
objet est le podin, le boutefa, le boutalot, sau-
+isson monstre formé de tous les reliefs de chair
‘hachée, pétrie avec du poivre et du sel et desti-
née au repas de tous, le jour que sera semsé le
chanvre.

Puisque le progrés, qui n’est pas toujours le
progres, triomphe, parfois malgré nous, d’ha-
bitudes et de meeurs qui nous furent chéres, et
pour cause, disputons-lui en au moins le sou-
venir. L. LaMBossy.

! Panier d’osier ayant la forme d’'un wuf et qui n’a
qQuune étroite ouverture au milieu de sa largeur. 2

2 Petit vin, produit de la fermentation du mare de raisin
avec une certaine quantité d’eau.

<

Lausanne édite.

Lausanne est incontestablement une des villes de
Suisse ou I'on édite le plus. Ses maisons d’édition,

Payot et Cie, Georges Bridel et Cie, Rouge et Cie,
Sack et Cie, Bidermann, Frankfurter, etc., jouissent
— les trois premiéres, notamment, les autres sont
plus récentes — d’une ancienne et trés juste re-
nommée, en dehors méme de nos frontiéres.

La maison Georges Bridel et Cie, & I’occasion de
son 70me anniversaire — elle a été créée en 1844 —
a publié un élégant petit historique, illustré, qui
atteste éloquemment son importance et sa réputa-
tion.

La maison Georges Bridel et Cie a succédé a celle
de Marc Ducloux, qui datait de 1833.

Son fondateur, Georges-Victor Bridel, I’a dirigée
jusqu’a sa mort, en 1889. Depuis cette date, son di-
recteur est M. Auguste Bridel (fils du précédent),
entré dans la maison en 1874.

Au cours de ces 70 ans d’existence, la maison a
publié 780 volumes et 275 brochures, non compris
une grande quantité de réimpressions. En ajoutant
celles-ci, ainsi que les années de nombreux pério-
diques, on arriverait & un total d’environ 2000 vo-
lumes représentant les genres les plus divers. C’est
un beau certificat!

Assez exact. — La critique, en tous les do-
maines, perd de plus en plus crédit, et cela
n’est point étonnant. Ce qui I'est, en revanche,

c’est qu’elle ait pu jouir aussi longtemps d’une -

faveur et d’une autorité certes des plus discu-
tables.

Un auteur — point trop malmené pourtant
par les solennels pontifes de la critique — com-
parait celle-ci aux vins de certains paysqui n’en
peuvent jamais produire de bons, mais qui peu-
vent, par contre, faire d’excellent vinaigre.

C’est assez cela.

Les beaux parleurs.

Ce bon X*** raconte & merveille,
Mais il faut le voir rarement.

Le premier jour, il est charmant,
Ensuite, il est moins amusant,
Puis il devient un peu pédant;
Bref! il se répéte ‘et, souvent,
Vous savez par ceeur, dés la veille,
Ce qu'il dira le jour suivant.

-

TITRE POUR TITRE

L y a quelques jours, un journal publiait
deux informations qui laissérent les lecteurs
perplexes. Voici :

Un grand mariage.

« Deux mauvais garnements, les nommés Al-
bert G. et Paul S., samusérent & tourmenter,
hier,.avenue de la Grande-Armée, le chien de
M. Zenith, le constructeur si estimé, auquel ils
avaient attaché une casserole 4 la queue et in-
troduit des pétards dans les oreilles.

» Une foule d’amis est venue leur présenter
leurs compliments et leurs meilleurs veeux ‘de
bonheur, auxquels nous sommes heureux de
joindre respectueusement les notres. »

Deux crétins.

« Hier a été célébreé, en 1église paroissiale de
Saint-Augustin, le mariage de M. José Hispano,
P’excellent fabricant d’automobiles, avec Mlle Hé-

léne du Pont Mirabeau, fille de 'amiral et de’

Mme, née Roud.

« Ges deux imbéciles ont été conduits par un
agent, au poste de police, ot procés-verbal a 6té
dressé contre eux. Souhaitons qu’on les envoie
réfléchir dans une maison de correction sur la
ftupidité de lacte qu'ils viennent de commet-
re. »

Farceurs de typos!

Une erreur. — Un tailleur vient livrer &
M. Y... le complet qu’il lui a confectionné et lui
tend un petit papier. .

M.Y... fronce le sourcil. )

— Comment la facture en méme temps que
la livraison? Monsieur mon tailleur, je consi-
dére ce manque de confiance comme une in-.
sulte.

— Oh! pardon! se confond le tailleur... Mon

caissier a fait une erreur, il vous a rangé dans

les clients qui paient...

A table d’hdte. — Un gros monsieur, de mine
idiote, roule des yeux effarés en se tournant suc-
cessivement 4 droite et & gauche.

— Vous avez perdu quelque chose? lui de-
mande un voisin.

— Non... je cherche les cornichons.

— Ah! je voyais bien que vous n’étiez pas
dans votre assiette.

A P'école. — Le maitre se dresse sur son pu-
pitre ; il s’apercoit que le petit Eugéne, dans le
fond de la classe, baisse la téte-depuis un mo-
ment et parait fort occupé.

— Qu’est-ce qu’Eugene est en train de faire?
demande le maitre au voisin du délinquant.

— Il joue avec une ficelle, m’sieu.

— Prends-la lui et apporte-la moi.

Le voisin obéit.

— Bien... Maintenant, Eugéne, viens au ta-
bleau.

Eugeéne ne bronche pas. )

— Eugéne, tu ne m’as pas entendu? Je te ré-
péte de venir au tableau.

— J’peux pas saas la ficelle, m’sieu... C’est
elle qui retient mon pantalon.

A deux de jeu. — Un pdtissier dont un ri-
mailleur avait, dans une piéce de vers, vanté les
produits, crut devoir reconnailre cette gracieu-
seté en lui faisant cadeau de quelques pates.

Mais le rimailleur vit que le fond du plat
contenant les patés était recouvert d’une feuille
de papier sur laquelle on lisait sa piéce de vers.
Il s’en vexa et en fit reproche au pétissier.:

— Qu’avez-vous & me reprocher? répliqua
celui-ci, sans s’émouvoir. Nous sommes main-
tenant & deux de jeu : vous avez fait des vers
sur mes pités et moi‘j’ai fait des pdtés sur vos
vers.

T’y possible ! — Dans une station d’étrangers,
deux bonnes paysannes déjd «sur I’dge »,virent
passer une « élégante», aussi légére et court
vétue que Perrette, majs pas 4 la facon de la
gentille laitiere de la fable. '

— Regardez-voi celle-1a, Jeannette! On dit
que ces messieurs des hotels lui donnent je
sais pas combien par jour, une belle somme en
tout cas, pour montrer comme ¢a ses jambes,
dans la rue.

— Est-y possible? C’est une honte! Y faudrait
leur faire les cornes.! Ef dire que nous autres
on a tant de peine & gagner son pauvre pain.
Ah't pour le méme prix, on les montrerai bien
comme ¢a nos jambes toute une année, qu’en
dites-vous Francgoise ?

Amis-Gyms, Bourgeoise, Choraliors,
Sous-Offs, Artilleurs, faites encadrer vos
diplomes chez I’'ami OSCAR, aux Galeries

du Commerce

Rédaction : Julien Moxn~eT et Victor FavraT

Lausanne. — Imprimerie AMI FATIO &‘Cie.
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